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MYTOLOGIE 

roli;je vzdy sama sebou, pod svou korunou i pod velkymi piste· 
nymi klobouky bez pi'edstirânf ukazuje tutéZ snéhobflou a osa• 
mocenou tvâi'. Jejî pl'fzvisko - Boirkâ - nepochybne nemelo anf 
tak vystihovat svrchovany stav krâsy jako sp!Se podstatu jejî tef 
lem nadané osobnosti,jd sestoupila z vfsin, kde jsou véci utvo~ 
i'eny a zavrseny v té nejvètsi jasnosti. Sama to dobi'e védèla: ko~ 
lik hereeek svolilo, ze budou divâkûm ukazovat znepokojivê 
zrfoî své krâsy. Ne tak ana: nebylo zahodno, aby esence uvadal;f 
jejî tvâf nikdy nemela mit jinou skutel'nost ne:Z skutecnost je• 
jî intelektuâlnî dokonalosti - spîse intelektualni ne:Z plastické, 
Esence se poznenâhlu zatemi\ovala, postupne byla zakr:fvâna' 
brylemi, klobouky s sirokou sti'echou a dobrovolnymi odchody;: 
nikdy se vsak nezmènila. 

V téta zbozstélé tvâi'i se ovsem rysuje i neco pronikavéjsiho~ 
nd mas ka: jakysi zâmerny, a tedy lidsky vztah mezi ki'ivkou chi'i· · 
pi a obloukem oboèi, vzacné individuâlni propojenî mezi dvema•' 
câstmi obliceje. Maska je pouze vrstvenlm linii, kddto tval'4: 
je pi'edevSim jejich vzâjemnym tematickym vyvafovanlm. Tvâi'{ 
Grety Garbo zobrazuje ki'ehky okamzik, kdy film vyabstrahujef 
existenciâlnî krâsu z krâsy esencialnî, kdy se archetyp odchyJi• 
smercm k okouzlenî pomfjivymi tvary, kdy jasnost télesn}'ch," 
esend postoupî m[sto lyricnosti zeny. 

Tvii' Grety Garbo jakoZto pfcchodovy moment smifojc dva:. 
ikonografïcké veky, zajisêuje pi'esun od bâznè k 5armu. Vime, ze,i 
v souèasnosti se nach:lzfme na druhém pôlu tohoto vyvoje: tvâf'· 
Audrey Hcpburnovéje kupi'lkladu individualizovanâ nejcn svou 
specifïckou tematikou (frna-ditè, zcna-kocka), ale také svou oso­
bitostl, viceménejedinccnou specifïkad tvai'e, na nizjiz ncni nie 
esenci:llniho, ale kterâje naopak tvoi'ena nekonecnou slozitosti 
morfologickych funkd. Z hlcdiska feci byla jedineénost Grcty 
Garbo konceptuâln[ povahy, zatimco jedinecnost Audrey llcp­
burno'"é je povahy substanciâlni. Tvâi' Grety Garbo je ldca, tvàf . 
Audrey Hepburnovéje Udàlost. 
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Vinoamléko 

l>'rancouzsky nârod vnima vfoo jako polozku, kterâje mu vlastnî 
!llejnéjako tri sta sedesât druhü syrü a francouzskâ kultura.Jed-
11~ se o nâpoj-totem, odpovfdajîd mléku holandskych krav nebo 
~i!Ji obfadne popljenému anglickou krâlovskou rodinou. Bache­
ll!rd jiz pfedlozil dükladnou psychoanalyzu téta tekutiny na kon­
d svého eseje o snech tykajidch se vüle; ukizal, :le vina je Slâvou 
vzdlou ze slunce a zeme, :Zejeho zâkladnf stav se nenese vc zna­
mcnl vlhkosti, ale sucha, a :le mytickou substanci, pi'edstavujicl 
Jeho nejvyhrocencjsi protiklad, je z tohoto düvodu voda. 

Vfno je - jako kazdy zivouci totem - po pravde feéeno opo­
mu pro rüznorodou mytologii, kterâ si nedclâ hlavu s kontradik­
o~mi. Tata galvanicka substance je kupfikladu vzdy châpâna 
1ako nejuéinncjsl prostfedek k uhascn[ Ziznè'; zizer'i pfinejmen­
~llll slouZi jako hlavni alibi pro jeho konzumaci ("vypil bych 
rvlrnik"). Velmi starou hypostazi cervcného vina je krev, hutna 
u i.ivotne düldita kapalina. Na jeho humorâlni forme totiz ve 
•k111eè'nosti pfilis nczâleZi; je pi'edcvsim substand konverzni, 
''hopnou ménit situa cc i stavy a abstrahovat z predmetü jejich 
l>IOtiklady: UCÎnit kupfikladu ZC sJabocha silaka, Z tichoslapka 
1vanila; zde ma koi'eny jeho staré alchymistické dè'dictvi, jeho 
lilozofïcka schopnost transmutace èi tvofenî exnihilo. 

Vina, kteréje bytostne urcitou funkcî,jcjiz termîny se mohou 
111C:·r1it, disponuje zd<inlivC mnohotvclrn)În1i schopnostmi: mU.Ze 
,1011zit coby alibi jak pro sen, tak pro skuteè'nost - to zâvisi na 
ui.ivatelich mytu. Pro pracujicîho budc vino znaè'it kvalifikaci, 
drntiurgovskou snadnostjcho ùkolu (hudc zajisîovat ,,pracovni 
.. l:in"). Pro intclektu;\Ja bude mil opacnou Cunkci: spisovatelovo 
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,,lehké hilé" ci ,,beaujolais" budou slouzit k tomu, aby ho odi'îz­
ly ad piili.5 prirozeného svéta kokt~jlu ncbo nâkladnych 11{1pojô 
(k nimz ho tlaCi snobismus); vino ho osvobodi od mytu, zbavî 
ho jeho irllckktuàlstvi, postavi ho na rovei\ proletàii; intelck[Uàl 
se vîne1n pfibliZujc pfirozené 1nu:Znosti a dornnivâ se, Zc tin1 uni-;" 
k;\ onomu prokleti èisté intclektuality,jimz na néj sto padcsat let;: 
>tary romantisrnus i nad{1le doléhâ (vîrne, zejcdnîrn z mytô cha-.\ 
raktcristickych pro modemfho intelcktuala je poscdlost ,,chla-;1: 
pactvim"). . 

Pro f rancii je vfak specifické to, ie konverzni schopnost vîna.r 
nikdy ncnî oteviene stanovenajako uèel: v jinych zemîch se pije,:; 
aby se Clovék opil, a vsichni to pfiznavaji; vc Francii je opilostj: 
clusledek, nikdy v5ak dl; na nâpoj se tu hledî jako na prodlufo· 
vfoi uréitého potéseni, nejako na nutnou piiCinu vyhledavané· 
ho rysledku. Vîno nenîjen kouzelnym nâpojcrn, ale také crvalym 
aktem popijenî: ge1to zde mii dekorativni hodnotu a pôsobnost · 
vina neni nikdy oddi'lena od je ho zpôsobu existence (narozdil: 
ieknéme od whisky, ktera se pije, protoie zpusobuje ,,nejpi'ijem· 
néjsi opilost s nejméné bolestnymi nâsledky", proèdji do sebe. 
obradme jednu za dru hou a jejî pitî se redukuje na pfîèinny akt).l 

Tohle vsechno je dobfe znâmo, nesèetnékriit se to opakuje ve: 
folkloru, v uslovîch, rozmluvâch i Literature. Sama tata univer·. 
zalîta vfak zahrnuje jisry konformismus: vérit ve vîno je zâvazny 
kolcktivnî akt; Francouz, ktery by zaujal urcity odstup od toho-; 
to mytu, by se vystavoval drobnym, leé pi'esnè vymezenym pro-1 
blémum se zapojcnim do kolektivu, z nichz prvnf by spoéîval 
pravé v povinnosti podat vysvétlenî. Princip univerzality se zdê 
naplno uplati\uje v tom smyslu, ie kohokoli, kdo nevéi'i na vîno,' 
spoleénost pojmenovcfva jako nemocného, ziivadného èi zvracenéti. 
ho: nechape ho (v obou smyslech - intelektuâlnîm i prostorové L 
- tohoto ryrazu). 1 Tomu, kdo vina vyzniiva, je naopak udele .. 
diplom za dobré zaclenenî: umlt pît je celomirodn[ technîka:­
slouZfd ke kvalifikaci Francouze, k tomu, aby dokazal soueasn~· 
svou rydd, kontrolu a spolei':enskost. Vîno takto zaklâdâ uri':ito · 
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k, dcktivni 111nr~ilku, v jejiinZ r<irnci je v·ykoupeno vSe: vîno ncpo-
1·'1yb11C umüZt.iuje vysLfclky, nc.Stésti, zloCiny, ale rozhodnC ne 
1.lomyslnosl, podlost ëi osklivost; zlo, které muZe vyvolat, je fa. 
t:ilni povahy, a proto se vymykà potrestfoi, je to zlo divadclni, 
a 11c zlo Le1npcra1nentu. 

Vino JC socializované, protoze nezakladii jen moralku, ale také 
kulisu; zdobi i ty nejnepatrni'js[ obfady vscdniho francouzského 
·i'ivota, poéinaje pfesnidâvkou (tezké ëervenéa camembert) a kan· 
/'<' hostinou, od konverzace V bistru az k pros[OVlinl pfi banketU. 
Zdi°1razi\ujc klirna, a( uz je jakékoli: v chladnu se spojuje se vik· 
1nofo)'rni myty zahfatî a ve vedru s nejruznéjsîmi piedstavami sti· 
nu, sveiesti a pikantnostî. Neexistuje situace fyzického omczcn[ 
(tcplota, hlad, nuda, poroba, vytrien[ z domâdho prostfedi), 
klcra by narn nedavala snît o vînu. Vino - kombinované jako za· 
kladni substances da!S[mi alîmentiirnîmi figurami- mute pokryt 
dcchen Fra ncouzuv prostor i i':as. J akmile dospéjeme na jistou de­
lailni rovinu kazdodennosti, nepfitomnost vina fokuje jako néco 
c·xotického: kdyz se pan Coty na zacatku svého scdmiletého voleb­
niho obdobi nechal vyfotografovat u sebe dama pfed stolkem, na 
nèmz litrovku cerveného jakymsi zazrakcm nahradila lahcv piva, 
mzrusilo to cely narod; bylo to stejne neprîpustné jako kril bcz 
manielky. Vino zde tvorî soucast stiitn[ho zâjmu. 

Bachelard me! bezpochyby pravdu, kdyz uvâdel jako proti­
klad vina vodu: z mytického hlediskaje to pravda. Sociologie· 
ky vzato uz to tak doccla pravda neni, alespoi'i v souèasné dobé; 
ekonomické ci historické okolnosti pfifkly tuto ulohu mléku. 
Skuteénym anti-vfnem je nyni mléko, a to nejen kvllli iniciati· 
vâm pana Mendès-France Qejichz postup je zâmerne mytolo­
gicky: pii proslovech ve snemovné popfjel mléko, tak jako se 
J>cpek namofnfk cpal spenatem), ale také protO, ze V ramCÎ ve[­
ké morfologie substandje mléko diky vsf své molekuliirnî hus­
tote a krémové, a tedy uklidnujid povaze své smetanové vrstvy 
protikladem oh né. Vîno je nasilné, chirurgické, vîno pfemei\u­
je a vyvadi na povrch to, co je skryté; mléko je kosmetické, spo· 
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juje, zakrfvâ, obnovuje. Jeho è'istota - spjata s détskou nevinl 
nosti - je nav[c zârukou sfly, a to sfly nevafoivé, nepî'ekrvené,: 
nybd klidné, bDé, jas né, zcela v soula du se skuteè'nosti. K vy.:i 
tvoi'eni tohoto nového parzifalovského mytu napomohlo ne''ir 
kolik americkych filmô, jejichz tvrdy a zarovei\ è'isty hrdina: 
nepohrdne sklenid mléka, ne:W vytahne svüj kolt pfinâsejid; 
spravedlnost. ]este dnes se v Pai'izi v prosti'edi drsi\iikô a po:·: 
valeè'ü obeas pije zvlaâtni mlécnâ grenadina, jd k nâm dorazi·'' 
la z Ameriky. Mléko vfak zûstâva substand exotickou; nârod• ,r 
nim nâpojemje vino. • 

Dfky mytologii vina mü:i.eme krome toho pochopit obvyk·;; 
Jou nejednoznaenost kazdodenniho zivota. Je totiz sice pravda, ' 
ze vîno je veledobra substance, ale stejnc tak platf, ze je ho vj·if 
roba se zavazne podîli na francouzském kapitalismu, al uz jde·'. 
o kapitalismus domadch vinopalnikû nebo o kapitalismus 
alZirskych velkoosadnîkû, ktefî muslimovi - pi'îmo v zemi, 
o kterou ho pl'edtim pripravili - vnucuji kulturu, po niz Clave· 
ku, kterému se nedostavâ chleba, vûbcc nie neni. Ni'které myty 
jsou tedy velice laskavé, ale pi'csto nejsou nikterak nevinné. 
Charakteristickym rysem nase ho soufasného odcizeni je prâve 
to, ze vino nemûie byt substand zcela sfastnou, leda bychom 
neopravnèné zapomni'li, ze je zârovei\ produktem urèitého vy· 
vlastnèni. 
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Biftek a hranolky 

llif'rck se podîlî na ték krevnî mytologiijako vîno.Je samotnym 
,rdccm masa, je masem v è'istém stavu, a kdokoli jej ji, vstfebâvâ 
cl<) scbe byèi silu. Prestiz bifteku tkvi podle v5eho V tom, ze je 
~knro syrovj: krev je v ni'm viditelnâ, pl'irozenâ, hutna, kompakt· 
ni a souè'asné se dâ krâjet. V podobi' téta tèzkopâdné hmoty, kte· 
rt•. kdyzji stiskneme mezi zuby- nam dava pocîtit zirovei\ sflu 
.,vt'ho pûvodu i poddajnost, s jakou se vlévâ pi'îmo do lidské 
krvc, si Ize snadno predstavit starovi'kou ambrôzii. Krvavost, toi 
1tli.<im d'être bifteku: stupnè jeho propeè:eni se nevyjadfuji v kalo· 
tit-k)•chjednotkâch, ale v obrazech krve - biftekje krvauj (a teh· 
dv pfipomînâ ,,Ystl'ik krve z tepen podi'ezaného zvii'ete) anebo 
,,: pfipravcny n~ovo (a potom jde 0 ti'ikou, pletorickou zilni 
krev, kteraje zde naznacena è'e1venofialovou barvou, tedyvyhro· 
"""vm odstincm cervené). Sebeskromni'jsi stupei\ propeè'eni ne· 

11 1i'1~c bye vyjâdfen pl'imo; v tomto protipl'irozcném sravuje za· 
prn fcb[ cufemismu: i'îkâ se, Ze biftek je akordt, coz po pravdè 
1cicno vyjadfuje spiSc nedostatek nez néjako.u dok?nal?st." 

l'ojidâni krvavého biftcku tedy pfedstavu1e soucasne urc1tou 
f 'i i ro~enost i morâlku. Vsechny temperamenty si pfi nem udajnë 

111 .iji pfijit na své, sangvinici dlky spfiznènosti, nervôznf povahy 
" .. ~oby stil.cné lymfatismem dîky komplcmcntarite. A stejné tak, 
'"'"'se vîno stâvâ pro fadu intelektuâlu zprostrcdkujid substan· 
, i, ktera je pfivadî k prvotni sîle pfirozcnosti, je pro ni' i biftek 
·.p;isitclskym pokrmcm, sjehoz ponwci prozaizuji své intelektu­
. .i,1vî a krvi a mdlym dufoat}·m mascm zab;\ncji onu stcrilni su· 
, '" •st, zc kteréjsou ncustale obviiiovâni. Moda tatarského bifte-
1, 11 je kupfiklt!du vymycovanJn1. nan1Jfcn)'nl proti romantickému 

59 

Studijní text je určen pouze pro použití ve výuce pro ilustrační nebo vědecké účely.



rvl YT() LO(, 1 E 

spojovânî citlivosti a neùuZivnsli: pf-1 J)fîpravè téLo po%.ivatiny se 
setkâvJ.n1c se vSemi ztlrodcèn},rni stavy hrnoty: kaSovitost krvej' 
a slizovitost vejce, hotovy koncert vlâcnych a zivoucîch substan•t 
cî,jakési vyznamové kompcndium prenatâlnfch pfedstav. ,· 

Podobnèjako vfnoje i b1f'tck vc Francii zakladnim prvkcm,'ri 
nacionalizovan)'m jeStè vice ncZ socializovan)'m; figuruje ve//; 
VSCCh kulisach alimentàrniho zivota: V levnych restauracfch jej: 
tenky, podd.zkovity, s nazloutl)'mi okraji; ve speciaJizovan}'ch'i. 
bistrech je tlusty a sfavnaty; je-li pfipravcn profesionâlnimi; 
kuchari, mâ krychlovity tvar ajcho vlhky vnitrek se skr)'vâ pod. 
tenkou pripa!enou vrstvou; ucastni se vsech iytmu, od pomaJé,, 
ho bur±oazniho obeda az po bohémskou pfrsnfdâvku starého,1; 
mlâdence; je pokrmem zâroveii rychlym i vyzivnym, ztèlesiiuje;·, 
nejlepSî mofoy vztah mezi uspornosti a uéinnosti, mytologifi• 
a plastienosti jeji spotreby. _ 

A co vfc, bèzi o zâle:füost francouzskou Gakkoli je, pravda1il 
v soueasnosti omezovâna invazf americkych steaku). Stejnèjako:;. 
u vina neexistuje ani zde zâdné omezeni, které by Francouze pti·Ji 
nutilo, aby nesnil o bifteku.Jakmile se Francouz ocitne v cizine, 1·. 

probudi se v nem nostalgie a biftekje tu pfikrâslen dodateènou'I 
vyhodou clegance, nebol ve srovnânî se zdanlivou komplikova-'.' 
nosti exotickych kuchyni se jedna o pokrm, kter)' se podle vseo- ' 
becného mfnènf vyznacuje chutf ajednoduchosti pripravy. Toto • 
nârodnf jidlo je vèrno predstave patriotickych hodnot: podnecu­
je je ve valeè'né <lobé, je samotnym ti'Jem francouzského bojov- • 
nika, nezcizitelnym statkem, ktcry muze padnout do rukou ne­
pl'ftele jen zradou. V jednom starém filmu (Dcu~-ièmeBureauconlre 
Kommandantur) nabiz( sluzka vlasteneckého kneze jîdlo nemecké­
mu spionovi, pfevlecenému za francouzského ilegâinfho J.ktivis· 
tu: ,,Ach, to jste vy, Lauren te! Dâm vâm svüj biftek." A poté, kdyz 
je spion odhalen: ,,Aja mu dala svuj biftek!" Vrcholnâ zrada du­
very. 

Birtek je vseobecne spojovan s hranolky a jeho celonârodni 
slâva pfechâzi i na ne: hranolky jsou pfedmetem nostalgie a vlas-
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1'"'" 1vf stcjnè pko biftek. Matd1 nis pouéil, l.e gener:ll de Cas­
t! H':, .'-1 ,,jako prvni jidlo po indoèinském pflrnéfi vyZ3.dal sn1aZe· 
"" liran-olky". A kdyz pfedseda Spolku indoèinskych veterânu 
I" .1dCJi komentoval tuto informaci, dodal: ,,Gesto gcnerâla de 
( .• ·.11 icsc, ktcr)• si jako prvnf jfdlo vyzâdal sma7.ené hranolky, 
11,·l •vio bczvyhradnè pochopcno." Chtelo se po nâs, abychom 
\"''hopih, ie generâluv pofadavek dozajista nebyl iâdnym vu!· 
r,.1r1Ji111 matenalistickym reflexem, nybri rituâlni epizodou pfl-
1.1b11i nové nalezenému francouzskému etniku. General dobfe 
111.il llasi nârodnf symboliku a vedèl, ze hranolky jsou alimcntâr-

k '" (llrH znakem ,,francouzs ost1 . 
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